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KAN]JI

JaD: HdA. IHFTEA. BNF LT
RE(CTHEEA,
A WX, KXXTY, hET>ERKF LT,

U, fT&FXL&LOH

Jam: AERBARTLLDH,

A AL—EBAREIEADS

Jam: AL—.. &%, Crd. HO1YRRIBEICADILU &L SH.
E&: WS ULPVEE, AIREKRTI N,

Ya: —®&TY,

EE: HHNTE?

JamD: TUVFEA

KANA

YJam: LFHTA. THFEA. F<NF LT

FAESIETHIEA,

L gh: WX, WL &D8HTT, DIcLET>ZTETI LT
Crw». WEFZLELDIN

VaD: ECETeRFT L & DD

CONT'D OVER



Lgh: AL —ZRTEADS

. AL—..». Uedh. HDTYEDESDTAICIEUDEILLD
N

TALA: WS2L»VEHE, FAHULSTETIH,

JaD: (CHUVTT,

TALA: SN ?

Ja: FTUEXEA

ROMANIZATION

RYU: Shizuka-san, sumimasen. Okuremashita.
Honto ni sumimasen.

SHIZUKA: le, daijobu desu. Watashi mo sakki kimashita.
Ja, ikimasho ka.

RYU: Nani o tabemasho ka.

SHIZUKA: Karé o tabemasen ka.

RYU: Karé... A, ja, ano Indo ryori-ten ni hairimasho ka.
TEN'IN: Irasshaimase. Nanmei-sama desu ka.

RYU: Ni-mei desu.

TEN'IN: O-tabako wa?

CONT'D OVER



o RYU Suimasen.
ENGLISH

1. RYU: Shizuka, I'm sorry I'm late. I'm so sorry!

o SHIZUKA : No no, it's no problem. | just got here myself. Well, shall we go?

5 RYU: What shall we have to eat?

4. SHIZUKA : Why don’t we eat curry?

5 RYU: Curry... Hmm, well shall we try that Indian restaurant?

5. STAFF: Welcome! How many people?

7 RYU: A table for two please.

s. STAFF: Smoking or non smoking?

9 RYU: Non smoking.

VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
TR 1R Indo India

I{AESE] CEARSC] suimasu to smoke; masu form
# (L]0 mei counter for people

SA A tabako cigarettes, tobacco
BHEIE N&ESDTA ryori-ten restaurant




cooking, cookery,

i D&SD ryori cuisine
AL— AL— karé curry
fAr4 LA nan-mei how many people
a little while ago,

[Shel=3 coF sakki earlier

AH(C (FAESIC hontoni really, truly

BENnsd HNsd okureru to be late; V2
ADIET (FLDZET hairimasu to enter; masu form

SAMPLE SENTENCES

FMFANTERVNT T,

Watashi wa tabako o suimasu.

A& TIN,

Nan-mei desu ka.

I'm a smoker. How many people in your party?
SNT&EITUVEIH, BERHENFETY,

Do you smoke?

Kankoku rydri ga suki desu.

| like Korean food.

NAL—HKEFETY,

Karé ga daisuki desu.

| love curry.

ToF. DACERARI U,

Sakki, ringo o tabemashita.

| ate an apple a little while ago.

RRIEARH(CERTT,

Tokyd wa hontd ni benri desu.

Tokyo is really convenient.

EBNTIHIEA.

Okurete sumimasen.

I'm sorry I'm late.

FhlE ANPICADF LT,

Watashi wa heya ni hairimashita.

| entered the room.

GRAMMAR



The focus of this lesson is the polite volitional
AIEBRIL &L OO,

Nani o tabemasho ka.

What shall we have to eat?

The focus of this lesson is -mashé ka, which is used to politely suggest, propose orinvite.
This form is called the present polite volitional. Mashd ka is composed of the polite,
volitional form of the masu auxiliary verb masho, in addition to the sentence-ending
interrogative particle "ka". This creates a very polite expression that can be used to make
a suggestion, proposition or an invitation to someone of higher status. You can think of it
as "why don't (we)~" or "shall (we)~" in English.

Formation

Let's look at how to make this formation.

First we take a verb in its masu form, take away -masu, and attach -masho ka.

Verb in masu form Take away -masu Attach -masho ka
tabemasu tabe- tabemasho ka
mimasu mi- mimasho ka
ikimasu iki- ikimasho ka
norimasu nori- norimasho ka
shimasu shi- shimasho ka

1. ECITEFTLLDON
Doko ni ikimasho ka.
Where shall we go?

0. SUFEBARILLON,
Ranchi o tabemasho ka.
Why don't we eat lunch?



3. fRELIL & DD\

Benkyd shimasho ka.
Shall we study?

Note: Ourgrammar point, -masho ka, is similar to another pattern, -masen ka. The
expression -masen ka is more polite than the masho ka pattern, as masen ka is asking
whether or not the listener will do/would like to do something.

Example:
CAEDTIRBAICT A A Z—SURICITEFEAN?
Kondo no doyobi ni Dezuni Rando ni ikimasen ka?
Won't you go to Disney Land next Saturday (with me)?

Examples from this lesson

Examples from this dialog:

1 U, 7&FTL&DH.
Ja, ikimasho ka.
"Well, shall we go?"

0. LUr»d. OV RREBEICADIULULSH,

Ja, ano Indo ryéri-ten ni hairimasho ka.
"Hmm, well shall we try that Indian restaurant?”

Sample Sentences:

. NRRAFEEDLIL £ DD\

Pasuta o tsukurimasho ka?
"Shall | fix some pasta?"

2. HOI—([CEDFIL LD\,
Takushi ni norimasho ka?
"Shall we take a taxi?"



